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　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12(Reiwa),令和)_____EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12(ano),年)_____EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12(mês),月)_____EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12(dia),日)　　　　　　
Aos Srs Pais e Responsáveis de alunos da ___ª série
____年生保護者　様
EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 11(Escola Municipal),豊橋市立)____________学校　
EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 11(Diretor),学校長)____________
　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 11(Professor responsável),学年主任)____________
Sobre a intenção de compra do álbum de formatura escolar
卒業アルバムの購入希望について
  Cordiais saudações.

Agradecemos a todos pela contínua colaboração e compreensão em relação às atividades de nossa escola.

Em relação ao assunto intitulado, gostaríamos de fazer uma pesquisa para o conhecimento do número de exemplares que serão necessários. 

Responda a ficha abaixo e entregue ao professor da classe até dia    日/ mês   月 (   曜日).
O valor do álbum será de 　　　　　　　円/冊cada exemplar. 

Contamos com a compreensão de todos.
　
日増しに秋の深まりを感じる季節となりましたが，いかがお過ごしでしょうか。日頃は，学校の教育活動にご協力いただきありがとうございます。
さて，見出しの件につきまして，希望調査をとります。下記の希望用紙に必要事項を記入して，
____月    日（   ）までに担任へご提出ください。
アルバム代金は，１冊            円です。よろしくお願いいたします。


　　
   　　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12(sala),組)　　　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12(núm),番)　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12(Nome do),児童)

EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12( aluno),氏名)　　　　　　　　      　　　　　　　　　　　　

　　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12(Nome do ),保護者)

EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 12(responsável),氏名)　　　　　　　　　　　     　　　　　　　　　
■Marque com um círculo sua opção
該当する方に○をつけてください。
Sobre o álbum de formatura:
卒業アルバムを
（　　）Desejamos comprar.　
　　
購入します。
（　　）Não desejamos comprar.　 
購入しません。
■Para os que desejam comprar, escreva também a quantidade que deseja
ご希望の冊数をご記入ください。

　Desejo comprar 　　　　exemplar(es).
□冊購入します。
切り取り線  RECORTE








Ficha para pedido do álbum de formatura


アルバムの購入希望調査
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